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EXPEDICION NOCTURNA AL CEMENTERIO

Era el cementario de San Medardo un recinto rectids

gular en el que se hallaba la iglesia de ese nombres .

En nuestros dias, existe atin la iglesia ; pero 'ﬁ_
cementario ha desaparécido hace mucho tiempo. Actudis
ﬁlente hay en su lugar un jardin piiblico, adonde van &
golazarse todo el dia los nifios de la vecindad, -

La iglesia de San Medardo esde muy antiguo origes
tan anktiguo, que no se conoce & punto fijo la l‘ech&l

su conslrucei6n.
Lo mads que se sabe es que, en un principio, fué

simple capilla, que debié de ser casi totalmente déss

truida cuando la invasién “de los normandos. M

piadosas reconstruyeron sus ruinas; pero sGlo quiniens
tos afios después fué cuando se afiadieron las aciudis
construcciones y que se la erigi en iglesia parroqiis

provista de un campo santo.
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onajes Oliverio Patru, el abogado mds célebre de
tiempo ; Pedro Nicole, autor de los « Ensayos de

‘En pocas palabras vamos & decir hasta qué grado de

raltacion llegaba entonces el espiritu de secta.

El diicono Pdris fué, durante su vida, una especie de

a0 Vicente de Paul en miniatura.
‘Renunciando al mundo, retirdse al barrio de San
lateelo, en una especie¢ de ermila, al fondo de un jar-

i que €] cultivaba para ayudar 4 la asistencia de los

obres. El buen hombre proveia de legumbres 4 las
imilias necesitadas del barrio ; educaba & los hijos de

jas, y, por la noche, después de lodos sus ejercicios

g penilencia y caridad, proporciondbase un inocente

fereo haciendo calceta para abrigar las piernas de sus
agidos.

f8i vivio Piris algunos afios, sin que su reputacidn

Wextendiera por fuera del barrio 4 cuyos habitantes

forria, porque hacia bien sin ostentacion, lo cual
dejarlo necesariamente en la oscuridad.

bliando murid, su féretro sélo fué escoltado por los

tes de quienes habia sido bienhechor y sus despo=
$mortales no fueron cubiertos sino de una simple
82 8in el menor adorno.
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El agradecimiento reunid primero et} su tumb
varios pobres del barrio 4 los cuales se oia rezar en :
! ‘-
alt;;) Ofaﬂlaron en aumentar ,aquel piadoso cot ._
algunos jansenistas que habian hunrz\'do_ 'su\s virtud “?
modestas ; por fin aquella turnba coFVirtlsnsE, en (113.1111_ )
de cita de los discipulos de Jansenio, ¥ alhl acu d\aJ: ,‘
fortificarse contra las renacientes persecuciones ae I
]esli'l;t(:f:i poco, fueron calentindose las cabezas }; cre
ronse inspiradas por el sepulero de 'u'quel hom ‘re v _
tuoso; doblaron. las oraciones, crecié el fanatismo ‘
desconcertdronse los cerebros. ) :
Y el delirio llegé al colmo en varias donc‘.ailas 1
llegadas # esa edad en que upa naturaleza imperios

i i
exalta las pasiones del sexo, experimentaron em

tumba de Péris convulsiones medio fervorosas y mee
histéricas. ' ‘
Nada hay tan comunicativo como la exaltaeion. L
Desde que aquellas jévenes fueron asaltadas por i
tacién nerviosa, todas las mujeres jansenistas -
rrentes asiduas al cementario de San Medardo ereyé

ron sentir un principio y no tardaron en retorcerse
brazos, hacer crujir las corvas, descomponer Sus i

ciones por muecas estudiadactz ;.luego‘, exten(:télild
sobre la tumba para sentir mas lmlr'led:a.uamen e 10
ellas llamaban «la obra », se las vi0 figlt‘arse cony
vamente, presas de verdadero frenesi, sin preocupd

i 5C0S movE
del desorden, & veces completo, que tan bruscos

mientos producian en sus vestidos.
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"Bsas exlraiias fandlicas se dividian en tres clases
Mistinlas. Las que acostumbraban i darse mucho movi-
miento y 4 saltar constantemente, se llamaban salfa-
doras ; otras que lanzaban gritos andlogos i los ladri-
dos del perro denominabanse ladradoras, y, finalmente;
ofras cuya mania era maullar como los gatos recibie=
pon el dictado de maulladoras.
b Aunque las mujeres formaban la mayoria de los con-
Wulsionarios, habia también gran numero de hombres
jue seguia los mismos procedimientos, y la secta acabé
por tener lantos secuaces, que los gobiernos, inquietos,
luvieron que intervenir con objeto de evitar un conta-
" 0 cada vez en aumento.

De ahi resulté que un dia, el rey, 4 instancias del
tardenal de Fleury, dicté una orden que mandaba
errar inmediatamente el cementerio de San Medardo y
Probibiendo que se abriera no siendo para inhuma-
tiones.

@lcierre en su presencia,
¥ al dia siguiente, se leia encima de la puerta :

De parte del rey, se prohibe 4 Dios
Hacer milagros en este lugar.

-
A propasito de los supuestos milagros que se operas
il en aquel asilo, escribio Voltaire el siguiente epi=

Un grand tombeau, sans ornements, sans art,
Est enlevé non loin de Saint-Médard,

16
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Ademis, los dos s .
5 S se cubrieron de sendas
golor gris de tapia. as capas de

L'esprit divin, pour éclairer la France,
il Sous cette tombe enferme sa puissance.
;m- . L'aveugle y court et d'un pas chancelant
‘"T’" ‘ Aux Quinze-Vingts retourne en titonnant;
Le boiteux vient, clopinant sur la tombe,
Crie : Hosanna ! saute, gigotte el tombe (1).

|
4
L

b x A=A
N bm’protestar consintio Cocardasse en abandonar
jomentaneamente su famosa Petronila, la cual for
: v

dba cuerpo con él y de la que

Arrojados del cementerio de San Medardo, no por s aun de noghe, pues fadt(;:i‘?es[:iee;unca' Te separaba, ni

dejaron los convulsionarios de reunirse secretamente il pre al alcance de su

en bodegas, en subterraneos y hasta en canteras ab_f‘

donadas, en donde renovaron Sus extravagancias; §

aunque perseguidos por la policia y ridiculizados por el

piblico, hallaron medio de hacer hablar de ellgSbato — le habia dicho el policia, — y si nos

durante treinta y cinco anos. .‘ ited de ella, es lo mismo que si' am‘?nbcli;o be- ey
La misma noche del dia en que la condesa AurordSEnida 4 cimbalazos, 95 nupes

habia sostenido con Helouin la conversacion ya mens

T e N

e T e

‘ Pam decidirle, tuvo Helouin que convencerle de la
nécesidad apremiante, i

'— Su espada p: i
spada parece que estd tocando siempre 4

-

Ademis, us i
‘,dem.xa, usted, lo mismo que yo, necesita poder

cionada, salia éste de su casd de la calle de la Perroms:
nerie, acompanado de Cocardasse, quien segin lo con=
venido, habia ido & buscarlo de parte de Aurora, paré
secundarle en su empresa noclurna. E

Para aquella circunstancia habfanse puesto ambosy
vestidos oscuros y enteramente desprovistos de objetos
& adornos brillantes, tales como botones de mely

'~ pasamaneria de oro 6 plata, hebillas de zapatos, etéss

los cuales, en caso de que cualquier resplandor
g

hubiera reflejado en ellos, hubiesen denunciado S

presencia durante la operacién que proyectaban.

{1) Una gran tumba sin adornos ni arte, — Se alzano lejos de
San Mederdo. — Para iluminar d Francia, el espiritu divino —

Encierra su poder en esta tumba, — A ella corre el ciego, ¥, CO8
paso vacilante, — Al hospicio se vuelve andando i lientaSy =
. El cojo va cojeando hacia la tumba, — Grita ; hosanna!, SRS

pernea y se cae.

loverse iberlac :
o¥erse en liberlad, y su arma no haria sino parali-

‘l_e‘ Sus movimientos.

Para lo /amos i
lo que vamos d hacer nos bastan algunas. herra-

Mate tan justas ra; iej
A e‘ tan justas razones el viejo maestro de armas se
BIgNo, y dejo cuidadosamente « su adorada amada »

’ I‘lll.]CUll, no sin dirigirle una mirada de pesar
Al salir alle { .
4 de la calle de la Ferronnerie, llegaron los

B hombres 4 los
res & los muelles, cortaron de través para

al palacio construido por Desbrosse en los terre- *

B del Luxe ;

: I;uxlcmbulgo, luego, después de dar la vuelta 4
1) ac subi g
: _olpa aclo, subieron al cerrillo de Santa Genoveya y
) v ‘vi 4 n e . 1

¥olvieron & bajar por su vertiente meridional en

L
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cinco & seis pies de alta, que se hallaba en bastantes

mal estado. .
No podian temer ser vistos. Al caer el dia, aquel;
barrio, entonces de los mds retirados, estaba compless
tamente desierto y era raro encontrar i alguien des=S
pués de las séis. '
Por otra parte nadie habitaba la iglesia. ;
Terminados los tltimos oficios, abandondbanla lq}s
curas, dejandola bajo la salvaguardia de su patrono, i
quien encargaban velase por la seguridad- de los Objes
tos de valor alli depositados.
Lo cual cumplia admirablemente el santo, pugs
parece ser que nunca se cometié alli el menor robo. =
Seguros, pues, de no ser interrumpidos, el policia
ol maestro de esgrima se dispusieron i saltar la tapitd
Helouin quiso pasar el primero. Aprovechando. todd
cuanto le ofrecia punto de apoyo, consiguio sallardl
interior del reeinto. :
No tardé en reunirsele Cocardasse, quizés mend
dgil, pero mas acostumbrado que su compaiere i ese
género de ejercicios. 1
Aungue poco accesibles al miedo, nuestros dos homs
bres, sintieron, sin embargo, un estremecimiento 8
* verse en tan fiinebre lugar. 1
El profundo silencio que los rodeaba y los
mentos que en torno suyo emergian de la oscuridid
como genios de la noche eausibanles una especie
angustia invencible. )
Dominando en fin su turbacion, acercironse "::-"-
donde estaba la tumba del conde de Lagardére. E
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i 1:‘ B
= Amb(_)a. la conocian perfectamente : Helouin por haber
'ido & visitarla varias veces como curioso y Cocardasse

porque acudia 4 menudo para hablar de los tiempos

| “ .
: pasados, con su « Pequeno Parisiense »

El pantedn se alzaba en medio del cementerio, poco
¥

mis 6 menos.

Era un ancho monumento de granito azulado, de
?

! -‘mah:*o codos de altura, que afectaba la forma de un
sarcofago antiguo, es decir, mas estrecho en la base

fque en la cispide ; y en el cual habia
' f rab
respada rota. grabada una

Cubria una fosa en que descansaban los restos del

tonde Enrique y de su hijo.

Una doble fila de cipreses
i preses la ocultaba en
ista del piiblico. fii

]
Formaba un cubo, de cuyas caras tres eran macizas :
2

810 en la cuarta, la de airds, se abria un hueco pro-

.-_Sw de barrotes de hierro y que servia para que
entrase aire en la tumba.

'Ante es0s barrotes se detuvieron Helouin v Coear-

- Vamos 4 entrar por aqui — dijo el policia al sol-
lido, ensenandole la abertura, que tenia un ancho de

nos dos pies cuadrados.
b= ;Como quiere usted penetrar 4 través de esa

? — objet6 Cocardasse ; — & menos de ser gato 6
-

g Es que la vamos & quitar.
4 ) ; .
b= |Anda! querido, — exclamé el gascén que acos-

raba 4 familiarizarse en seguida; — ;pero no ve
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usted que los barrotes estdn incrustados en la piedraiS

— §i, y bastante fuertemente por cierto. o
— i Pues entonces ?...

— Pues sencillamente, vamos 4 aserrarlos, ya qués

para arrancarlos necesitariamos mucho tiempo: i

El soldado abrié unos ojos enormes y Creyo que i
compaitero se burlaba de él. : )

Sin parecer notar esa extrafieza, IIe]ouﬁm sacd de.“
faltriquera una bolsa de cuero, gogié de ésta dos hojis
tas de acero muy delgadas y finamente dentadas, -y.‘
dando una & Cocardasse, le dijo : |

— Ayudeme. Hay seis barrotes; tenemos, pues, quis
cortar tres cada uno. Voy d enseinarle como se imce..

Y el policia aplicé su serrucho 4 un ba‘rrc’ate, é, un:
primiéndole un ripido movimiento de vaiven, PrOEE
le hizo morder el hierro. I .

El instrumento s6lo producia un ligero crujido qué

no debia de percibirse & diez pasos. -
En cinco minutos, secciond completamente el cilin-
dro de metal. ;
_ Ahf tiene : ahora, & usted — le dijo. — Tenga cul=
dado de cortarlos 4 media pulgada de la .pie.dra; ha 1
falta que quede un trocito para poder sustituirla ver-,il
Cocardasse empezd en el acto su tarea, y comov trs :
bajaba de firme, no tardé mucho mas que Helouim: en
acabar su obra. .
Quitada la verja, era facil entrar en la fosa. .
El policia se desliz6 por el boquete, con las pIETREs

. g . n
hacia delante y luego, dejose caer atrevidamente en ¢

vacio.

B+
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+ La fosa era poco profunda, v pronto tocaron sus pies
gl suelo. Cocardasse le imité sin titubear.

; ‘
A pesar del respiradero, habia en la cripta una

aimosfera pesada y opaca que sofoed 4 los dos hom-
brés ; tardaron algo en acostumbrar sus pulmones,

Asi que pudieron respirar, encendié Helouin una
lerna sorda que, dado el enrarecimiento del oxi-

geno, ilumind lo interior de la fosa con un resplandor
indeeiso.

I

S Era un espacio de seis 4 siete pies cuadrados, en

o de cuyos lados se veia una gran placa de médrmol

6gr0, en la cual habia grabado el siguiente epitafio :

AQUi YACE EL coxpE ENRIQUE DE LAGARDERE
VENGADOR DE FELIPE DE NEVERS,
MUERTO A LOS TREINTA Y SEIS ANOS.

1 QUE SU LEAL ESPADA PUEDA ALZARSE
PARA CASTIGAR A LOS ASESINOS!

rente & esa placa, habfa otra que tenfa esta inscrip=

AQUf YACE EBL coxpE FELIPE DE LAGARDERE
ULTING DE ESTE NOMBRE
FALLECIDO 4 LA EDAD DE cUATRO AROS.

: ROGAD POR SU POBRE MADRE

A QUIEN EL DOLOR HA VUELTO LOCA.

*{Ah ! Pequeiio Parisiense — exclamé el maestro

BArmas con voz reprimida y extendiendo la mano

i la primera placa : — | 8i, algin dia serds ven-
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gado ... yo te lo digo... i Ya hace quince anos qu
esperas ; pero llegara la hora, no tengus cuidado? ' 5%
— ¢Queria usted mucho al conde Enrique? — p

gunto Helouin. E
— tAh! ;yalo creo que lo querial... Era tan ‘».

como el acero; rpido como la pélvora y bravo enlis
los bravos. Para matarle han tenido que hacerlo a triig

¢i6n... porque de frente...
— i De frente qué? 1
— { Era invencible! Yo le he visto dar cara 4 died
terribles espadachines en los fosos del castillo de Cay
lus. { Qué hermoso espectdculo! De los diez asaltanté
no hubiera quedado uno sélo, & no ser porque
Pequefio Parisiense tuvo que aplazar el castigo pasm
cumplir un deber imperioso... -
— ;Qué deber?
— Fl de salvar la cuna de una niiiila que lleva l
el apellido de su salvador y estd enlutada por él. .
— {Ah!si! ;La condesa?.. ;Y no se ha podide

conocer nunca & los asesinos de lmmbre tan valien
— Nunea, por desgracia. '
— ; Tenia enemigos?
— Ni uno; al contrario, sdlo tenia amigos.
— Entonces, ;nadie podria temer inlerés en 0

muerte?
— Nadie, absolutamente nadie,

— Es muy singular, porque los asesinalos’ Son

siempre motivados por algin intercs. Tal vez haya sié
yielima de una equivocacion. :
— Todo podria ser. Pero, error ¢ 1o,  santo Di

N
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n dia se acabard por encontrar 4 esos asesinos, y

“entonces, 4 fe de Cocardasse, no tardarin en ir & ver
"o que pasa fuera de la tierra. ; Vaya un minué que les
Phatd bailar Petronila!

. — No serd sino justicia — aprobé el policia.
~— Todo crimen pide castigo. j Eal no nos entreten-

tgamos demasiado en este sitio, pues nos esperan con

mpaciencia.
- — Es verdad, démonos prisa.
— He aqui la placa tras la cual estd el condesito.

Hay que quitarla — dijo Helouin.

La plancha de marmol estaba sujeta por cualtro

_#rudes tornillos, que perforaban tacos de madera

incrustados en la pared de la fosa.

& Sin gran trabajo sacé el policia esos tornillos, ¥,

rayendo la placa, descubrié una pequeiia excavacion
jie contenfa un ataid de pequeifias dimensiones, todo
6 marfil. Atrajolo en seguida hacia si, y empezo &
gxaminarlo atentamente.
*Luego, bajo la accion de una emocidn violenta, mur-

&~ Gran Dios! jestaré en presencia de mi obra? —

L'8uS ojos parecian querer horadar la envoltura que le
Itaba los restos del inocente.

— ; Qué tiene usted? — le pregunté Cocardasse al

motar tan sibita turbacion.
&= ,Yo?... nada,.. nada que no sea muy natural —

uso Helouin, recobrando su sangre fria. — Nunca
podido ver un féretro de nifo sin emocionarme
fundamente... Dispénseme esta debilidad.
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— No necesita disculparse... lo comprendo. 1§
mismo experimento algo raro ante esta caja. ; El quél
No podria decirlo... pero mds bien creo que es curiosh

~ dad que pena.

— Ahora, vemonos — ordend el policia, & quien Ja§
palabras de Cocardasse parecian fastidiar ; — no tengés
mos tiempo que perder.

Y en voz mdas baja, anadid :

— Yo sobre todo.

— Andemos — repiti6 el soldado. — ;Yo paso pris
mero, eh? :

— Como quiera; yo le entregaré el ataid y pasamé
después, i

Cocardasse se alz6 & fuerza de puiios, y pronto ech
pie fuera de la fosa.

Al quedarse solo, Helouin proyecté la luz de lalis
terna contra la caja de marfil y al examinarla, volvio®
agitarse febrilmente. 1

— 1 Qué presentimiento! — dijo. = jAh! jsi m@
atreviese 4 hacer saltar esta tapa! E

— Eh! ;qué hace usted? — pregunté Cocardassey
sorprendido de no ver aparecer en seguida f su compss

o

fiero; — déme el ataiid y venga.

— Voy, voy — contest6 el policia ; — miraba si nos
dejibamos algo.

Tenga la caja — afiadié alzéndola hasta el resplra-
dero.

Y, 4 su vez, abandoné la fosa, del mismo modo' quﬁ
el maestro de armas.

— ;Y la reja? — observd este ltimo.
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= Vamos 4 arreglarla. Aytudeme, acercando la parte
gparada de los trozos que se sujetan en las paredes

fe la abertura ; estas anillas van 4 servirme para unirlo

,HeIOuin sac6 de la bolsa de cuero seis anillas de

Matrodujo estas anillas en la seccién de los barrotes

flidando de colocar las'lengiielas hacia dentro, & inser-

0 luego un tornillo en los orificios que presenta-
los hizo unirse exactamente.

De ese modo, la verja recobré su primitiva solidez,

como también su aspecto ordinario, y habria que
firarla muy de cerca para enterarse de la operacidn
e acaba de sufrir,

iUn minuto después, ambos hombres franqueaban la
ipia del cementerio pasindose el ataid, como al salir
8 la fosa, y se encaminaban de prisa hacia el Marais,
giltando disimuladamente bajo sus capas la higubre
itga, (que parecia algo pesada.




